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BARZANO’ & ZANARDO MILANO S.p.A.

(Art. 201 Decreto Legislativo 10 febbraio 2005, n.30)
	LETTERA DI INCARICO

Il/la sottoscritto/a   
in    

  
conferma di aver conferito incarico sin dal 

a tutti i mandatari abilitati della e domiciliati presso la Barzanò & Zanardo Milano S.p.A. in Biella, Italia, Via Lamarmora, 21, come propri mandatari con firma libera e disgiunta, per assumere in Italia, nell'ambito, con i mezzi ed organizzazione della predetta società, la rappresentanza professionale per ogni procedura avanti all’Ufficio Italiano Brevetti e Marchi per un numero indeterminato di ogni tipo di  domanda di brevettazione, registrazione, rinnovo, trascrizione, annotazione, nonché prese in carico delle stesse, istanze di sostituzione di elezione di domicilio e quant’altro inerenti a qualsiasi diritto di proprietà industriale del/la sottoscritto/a come disciplinati dal D.Lgs. 30/2005 (a titolo esemplificativo, ma non esaustivo, invenzioni, marchi, disegni e modelli, modelli d’utilità, topografie dei prodotti a semiconduttori, informazioni aziendali riservate, indicazioni geografiche, denominazioni d’origine, nuove varietà vegetali, ecc.), e per fare quant'altro occorra per il loro accoglimento e per il riconoscimento dei diritti e facoltà che ne derivano, nei rapporti con l'Ufficio Italiano Brevetti e Marchi e con gli altri Uffici competenti, come designare inventori, depositare documenti, dichiarare traduzioni conformi, pagare tasse, rispondere a rilievi, richiedere certificati e copie autentiche, chiedere e incassare rimborsi, correggere e ritirare domande e documenti, ricevere attestati e documenti, depositare istanze, quali anche istanze di limitazione, istanze di rinuncia e/o cancellazione ex art. 138 D.Lgs. 30/2005; depositare, discutere e ritirare ricorsi alla Commissione dei Ricorsi, presentare e revocare offerte di licenza ex. Art. 80 D.Lgs. 30/2005; eseguire tutti gli atti previsti dal Decreto Legislativo 30/2005 relativi ai brevetti europei e comunitari, ed al deposito di domande di Certificato Complementare di Protezione secondo i Regolamenti CEE No. 469/2009 e CE No. 1610/96. A tal scopo e per gli effetti di cui all’art 201 del D.Lgs. 30/2005 conferma(no) altresì di avere eletto come proprio il domicilio di detti mandatari, come sopraindicato, ai quali saranno fatte dall'Ufficio Italiano Brevetti e Marchi e da altri Uffici Competenti tutte le comunicazioni, richieste e consegne di documenti che si rendessero necessarie, anche ai sensi e per gli effetti di cui all’art. 120 del D.Lgs. 30/2005.


	
	POWER OF ATTORNEY

The undersigned 

at         

confirm(s) the appointment since

on all of the Attorneys of and domiciled at Barzano & Zanardo Milano S.p.A. in Biella, Italy, 21, Via Lamarmora, as his/their own attorneys with powers of independent and severed signature for assuming in Italy, within the framework, means and organization of said firm, professional representation for all proceedings before the Italian Patent and Trademark Office for an unlimited number of any type of application for patent, registration, renewal, recordal, annotation, as well as taking charge of the same, petitions to substitute elected domicile, and whatever else inherent in any industrial property right of the undersigned as regulated by Legislative Decree 30/2005 (by way of mere example, inventions, trademarks, designs and models, utility models, topography of semiconductors, confidential company information, geographical indications, denominations of origin, new plant varieties etc), and   for doing whatever else necessary for obtaining the grant thereof and the acknowledgement of the rights and powers deriving therefrom in respect of the Italian Patent and Trademark Office and other competent Offices, such as designating inventors, filing documents, declaring the conformity of translations, paying taxes, replying to objections, requesting certificates, asking for and collecting refunds, amending or withdrawing applications and documents, receiving Certificates and documents, filing petitions, such as petitions of limitation, petitions for withdrawal according to section 138 D.Lgs. 30/2005; filing, debating, withdrawing appeals before the Commission of Appeals, filing offers of licence within the meaning of art. 80 D.Lgs. 30/2005 and revoking same; performing all actions provided for by D.Lgs. 30/2005 in respect of European and Community Patents, as well as filing of applications for Supplementary Protection Certificates according to EEC Council Regulation No. 469/2009 and EC Regulation No. 1610/96. For such ends and within the meaning and for the purposes of article 201 of D.Lgs. 30/2005, the undersigned confirm(s) having elected as his /their/ own the domicile of said Attorneys as above specified, whereto the Italian Patent and Trademark Office and other concerned Offices will address all communications, requests and deliveries of documents which may be necessary, also within the meaning and for purposes of article 120 of D.Lgs. 30/2005.
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Firma:
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